RazeERr

MANO'WAR

Einfach in das Spiel eintauchen und die die absolute Freiheit genieffen — mit dem
kabellosen PC-Gaming-Headset Razer ManO’War mit latenzfreier kabelloser 2,4-
GHz-Technologie in Gaming Grade-Qualitat. Dank leistungsstarker 50-mm-Neodym-
Treiber und immersivem 7.1-Surround-Sound ist jedes Detail zu hoéren und die
Position des Feindes lasst sich sofort bestimmen.

Das Razer ManO’War ermoglicht bis zu 7 Tage* kabelloses Gameplay Stunden
ununterbrochenes Spiel mit einer einzigen Akkuladung]. Dank des ein- und
ausziehbaren digitalen Mikrofons und Quick Action Controls an der Ohrmuschel
verpasst du keinen einzigen Austausch mit deinen Teamkameraden, der Uber Sieg
und Niederlage entscheiden kann. Mit 16,8 Millionen anpassbaren Chroma-Farben
ist das Razer ManQO’War fir nur einen einzigen Zweck entwickelt worden: Kabellose
Freiheit. Authentisches Gaming.

*Bei einer durchschnittlichen Spielzeit von 2 Stunden pro Tag.
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1. VERPACKUNGSINHALT / SYSTEMANFORDERUNGEN

VERPACKUNGSINHALT
e Razer ManO’War kabelloses Gaming-Headset
e Kabelloser USB-Adapter
e USB-Verlangerungskabel
e USB-auf-Mikro-USB-Ladekabel
e Wichtige Produktinformationen

SYSTEMANFORDERUNGEN
Hardware-Anforderungen

e PC/Mac/ PlayStation®4

e Einfreier USB-2.0-Anschluss

Synapse-Anforderungen
e Windows® 10 / Windows® 8 / Windows® 7 / Mac OS X (10.8-10.10)
e |Internetanschluss
e Mindestens 100 MB freier Festplattenspeicher

*Nur Beleuchtungseffekt "Durchlaufen des Farbspektrums" und 2.0 Stereo-Ausgabe verfiigbar



2. REGISTRIERUNG / TECHNISCHER SUPPORT

REGISTRIERUNG

Besuche www.razerzone.com/razer-id um dich jetzt fir eine Razer-ID zu registrieren
und dir eine grolRe Auswahl an Vorteilen zu sichern. So kannst du dir etwa Uber
Razer Synapse den Garantiestatus deines Produktes in Echtzeit ansehen. Weitere
Informationen zu Razer Synapse und seinen Features findest du unter
WWW.razerzone.com/synapse.

Solltest du bereits eine Razer-ID besitzen, registriere dein Produkt, indem du in der
Razer Synapse-Anwendung auf deine E-Mail-Adresse klickst und Garantiestatus aus
der Dropdown-Liste auswahlst.

Um dein Produkt online zu registrieren, besuche www.razerzone.com/registration.
Bitte beachte, dass du deinen Garantiestatus nicht sehen kannst, wenn du die
Registrierung tUber die Webseite durchgefihrt hast.

Die Seriennummer deines Produktes findest du in der
Kunstleder-Ohrpolsteruna, wie hier gezeiat.

TECHNISCHER SUPPORT
Was du bekommst:
e 1 Jahr eingeschrankte Herstellergarantie.
e Kostenloser technischer Online-Support unter www.razersupport.com.



http://www.razerzone.com/razer-id
http://www.razerzone.com/synapse
http://www.razerzone.com/registration
http://www.razersupport.com/

3. TECHNISCHE DATEN

KOPFHORER
e Frequenzgang: 20 — 20 kHz
e Impedanz: 32 Q bei 1 kHz
e Empfindlichkeit (bei 1 kHz): 112 + 3 dB
e Eingangsleistung: 30 mW (Max)
e Treiber: 50 mm, mit Neodymmagneten
e |Innerer Ohrmuschel-Durchmesser: 60 mm
e Verbindungstyp: Kabelloser USB-Transceiver
e Kabellose Reichweite: 12 m
e Kabellose Frequenz: 2,4 GHz
e Akkulaufzeit: Bis zu 14 Stunden mit Chroma-Beleuchtung / 20 Stunden ohne
Chroma-Beleuchtung
e Ungefahres Gewicht: 375 g

MIKROFON
e Frequenzgang: 100 — 10 kHz
e Rauschabstand: >60 dB
e Empfindlichkeit (bei 1 kHz): -38 + 3 dB
e Aufnahmemuster: Unidirektional (aus einer Richtung)



4. GERATEAUFBAU

Verstellbares, gepolstertes Kopfband
OhrumschlieRende Kunstleder-Ohrpolster
Anpassbare Beleuchtung des Razer-Logos
LED-Anzeige fiir Mikrofon stumm/an
Einziehbares Digitalmikrofon

moO >
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Lautstarke-Regler
. Balance-Regler fiir Voice-Chat/Spiel-Lautstarke
. Aufbewahrungsfach fir kabellosen USB-Adapter

Micro-USB-Anschluss zum Aufladen

Power/Verbindungstaste {¢ E
Kabelloser USB-Adapter (

USB-Verlangerungskabel

M Mikro-USB-auf-USB-Ladekabel

mrRS-T—- T M
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5. VERWENDUNG DEINES RAZER MANO’WAR

SO LADST DU DEIN HEADSET AUF
Verbinde das Headset mithilfe des Mikro-USB-auf-USB-Ladekabels mit der

Stromversorgung.

: I|-
o
L

e —

DAS BEDEUTEN DIE ANZEIGEN DEINES HEADSETS
Das Headset zeigt Veranderungen seines Status wie folgt an.

8 | FOr Gamers tlu Gamers™



LED-BENACHRICHTIGUNG

AKUSTISCHE
BENACHRICHTIGUNG

STATUS

O

Nichts Aufladen
Statisch Rot
|
O Nichts Voll aufgeladen
LED aus

_"(D’.

s Warnton Akkustand niedrig
Blinkend Rot

Es wird empfohlen, den Akku bei der ersten Benutzung des Razer ManO’War-
Headsets voll aufzuladen. Ein vollstandig entleerter Akku bendtigt ungefahr 8

Stunden, um wieder ganz aufgeladen zu werden.

HEADSET ANSCHALTEN

Driicke und halte die Power-Taste mindestens 2 Sekunden, bis du 2 kurze Signaltone

horst.

g9 | razer




HEADSET AUSSCHALTEN
Driicke und halte die Power-Taste mindestens 2 Sekunden, bis du 2 lange Signaltone

horst.

|| \l | I||
p'l."l '| lg \. Iyl

DAS BEDEUTEN DIE BENACHRICHTIGUNGEN DEINES HEADSETS
Das Headset zeigt Veranderungen seines Status wie folgt an.

LED-BENACHRICHTIGUNG AKUSTISCHE STATUS
BENACHRICHTIGUNG
Das Headset ist
angeschaltet und
Blinkend Griin Nichts synchronisiert sich mit
dem kabellosen USB-
Adapter.

10 | FOr Gamers tlu Gamers™



SO VERWENDEST DU DIE LAUTSTARKE-REGLER

\ﬁ/ | /.@

RN\

Lautstdrke erhéhen

Lautstarke verringern

Ein kurzer Signalton gibt an, dass die minimale oder maximale Lautstarke erreicht
wurde. Driicke die Lautstarke-Regler unten am Headset um den Ton stumm bzw.

anzuschalten.
/ | || f |' | m
I | H “ | | | L
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SO VERWENDEST DU DEN KABELLOSEN USB-ADAPTER

Der kabellose USB-Adapter befindet sich an der Unterseite des Headsets. Driicke
den kabellosen USB-Adapter, bis du ein Klicken hérst. Nun kannst du ihn aus dem
Headset herausnehmen. Um den kabellosen USB-Adapter wieder im Headset
unterzubringen, schiebe ihn in sein Fach und lass ihn mit einem Finger einrasten.

Hinweis: Wenn du das Razer ManO’War-Headset zum ersten Mal benutzt, musst du das Gerdt
unter Umstéinden als das standardmdflige Wiedergabegerdt deines Systems festlegen.

Fiir Windows-Benutzer

Schritt 1: Verbinde den kabellosen USB-Adapter mit dem USB-Anschluss deines
Gerats und schalte das Headset an.

[
20| | =
- c ; - )|

d2 | FOr Gamers tlu Gamers™



Schritt 2: Warte, bis die LED des Headsets griin leuchtet. Nun ist das Headset mit
dem kabellosen USB-Adapter verbunden.

Hinweis: Der Verbindungsversuch wird abgebrochen, wenn nach 180 Sekunden keine Verbindung
hergestellt werden kann. Die LED des Headsets blinkt dann rot und 2 kurze Signalténe zeigen an,
dass der Verbindungsaufbau fehlgeschlagen ist.

Schritt 3: Offne deine Sound-Einstellungen unter Systemsteuerung > Hardware und
Sound > Audiogerdte verwalten. Du kannst auch das Lautsprecher-Symbol in der
Taskleiste rechtsklicken und Wiedergabegerate auswahlen.

Open Volume Mixer

Playback devices
Recording devices

Sounds

\/olume control options

Ir‘_;l ‘}



Schritt 4: Wahle in der Registerkarte Wiedergabe dein Razer ManO’War aus der
Liste aus und klicke dann auf die Schaltflache Als Standard.

Sound

Playback | Recording ISoundsI Communications l

Speakers
D 4 2-High Definition Audio Device
Ready

l Ok H Cancel || Apply |

Fiir Mac-Benutzer
Schritt 1: Verbinde den kabellosen USB-Adapter mit dem USB-Anschluss deines
Gerats und schalte das Headset an.

P ™
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Schritt 2: Warte, bis die LED des Headsets griin leuchtet. Nun ist das Headset mit
dem kabellosen USB-Adapter verbunden.

Hinweis: Der Verbindungsversuch wird abgebrochen, wenn nach 180 Sekunden keine Verbindung
hergestellt werden kann. Die LED des Headsets blinkt dann rot und 2 kurze Signalténe zeigen an,
dass der Verbindungsaufbau fehlgeschlagen ist.

Schritt 3: Offnen deine Sound-Einstellungen unter Systemeinstellungen > Ton.

i ™)
[oNoNe System Preferences
Q@ =0 O
Displays Energy Keyboard Mouse Trackpad Printers &
Saver Scanners

Schritt 4: Wahle in der Registerkarte Ausgabe dein Razer ManQO’War aus der Liste

aus.
Sound Effects mﬁ. Input
Name Type
Headphones Built-in Output
Line Out Built-in Line Output
Razer ManO"War USB

15 | razer



Schritt 5: Wahle in der Registerkarte Eingabe dein Razer ManO’War aus der Liste

aus.
Sound Effects | Output
Name Type
External Microphone Microphone port
Line In Audio line-in port

Razer ManQ"War UsB

SO VERWENDEST DU DAS AUSZIEHBARE MIKROFON

16 | FOr Gamers tlu Gamers™



Lautstarke fir Voice-Chat erhdhen /
fidr Spiel-Lautstirke verringern

Lautstarke flr Voice-Chat verringern /
fidr Spiel-Lautstirke erhdhen

Ein kurzer Signalton gibt an, dass die minimale oder maximale Lautstarke fiir Voice-
Chat oder Spiel erreicht wurde.

Driicke die Mikrofon-Lautstarke-Regler unten am Headset um das Mikrofon stumm
bzw. anzuschalten. Die Mikrofon-LED leuchtet auf, wenn die Stummschaltung aktiv
ist.

17 | razer



SO VERWENDEST DU DAS USB-VERLANGERUNGSKABEL
Verbinde das USB-Verlangerungskabel mit deinem Gaming-System, um die
Reichweite des USB-Anschlusses zu vergrofRern. Du kannst mithilfe des USB-

Verlangerungskabels entweder den kabellosen USB-Adapter oder das Ladekabel
verbinden.

=/

— [

Wir empfehlen, das Headset sanft etwas zu dehnen, bevor du es aufsetzt, um das
Kopfband moglichst wenig zu strapazieren. Bitte berdehne das Headset nicht.

18 | FOr Gamers tlu Gamers™



6. SO INSTALLIERST DU RAZER SYNAPSE FUR DEIN RAZER MANO’WAR

Razer Man0War Micro
USE to USE connector

. >

Schritt 1: Verbinde dein Razer-Gerat mit dem USB-Anschluss an deinem Computer.

Schritt 2: Installiere bei Aufforderung* Razer Synapse oder lade das
Installationsprogramm von www.razerzone.com/synapse herunter.

Schritt 3: Erstelle deine Razer-ID oder melde dich mit deiner vorhandenen Razer-ID
bei Synapse an.

*Verflugbar fur Windows 8 oder hoher.

Hinweis:
e Standardmdflig funktioniert das Razer ManO’War als Stereo-Headset und ist das auf ,,Durchlaufen
des Farbspektrums“ gesetzt.
e Um 7.1-Surround-Sound zu genief3en und die Beleuchtung anzupassen, installiere bitte Razer
Synapse.

13 | razer



7. KONFIGURIEREN DEINES RAZER MANO’WAR

Disclaimer: Die hier aufgelisteten Eigenschaften erfordern, dass du dich bei Razer Synapse
anmeldest. Diesen Eigenschaften sind Anderungen vorbehalten, abhéngig von der
aktuellen Softwareversion und deinem Betriebssystem.

Dein Razer ManO’ War Headset ist mit verschiedenen, per Software anpassbaren
Eigenschaften ausgestattet, mit denen du sein volles Potenzial entfesseln kannst.

REGISTERKARTE ,,KALIBRIERUNG”

Ein Kalibrierungsassistent hilft dir in 3 Schritten dabei, dein Razer ManO’ War fir
virtuellen 7.1-Surroundsound einzurichten. Wenn du dein Audiogerat zum ersten
Mal einrichtest, empfehlen wir die Verwendung dieses Assistenten, damit du einer
Schritt-flr-Schritt-Anleitung zum Kalibrierungsprozess folgen kannst.

john.doefdrazerzone.com

KOPFHORER

KALIBRIERUNG AUDIO MIKR MIXER EQ BELEUCHTUNG

Willkommen beim Razer
ManO'War-Kalibrierungsassistentel
Es sind nur noch 3 Schritte, bis
dein Horerlebnis mit dem 7.1
Surround-Soundsystem der
nachsten Generation perfektioniert
werden kann.

Klicke auf Start, um zu beginnen.

Razer ManO'War

Klicke auf START, um den Assistenten zu starten.



Schritt 1 von 3

Dieser Schritt stellt den Kalibrierungsprozess vor. Lies die Anweisungen aufmerksam
durch und stelle sicher, dass du dich in einer leisen Umgebung befindest, damit du
die Audio-Aufforderungen richtig horen kannst.

In dieser Abbildung stellt die Puppe deine Position dar. Die griinen Pfeile auf jedem
Segment stellen die Zielrichtung der Audiowiedergabe fir dieses Segment dar. Jede
orangene Linie stellt die zuletzt gespeicherte Kalibrierungseinstellung dar.

john.doe(drazerzone.com

KOPFHORER

KALIBRIERUNG AUDIO MIKR MIXER BELEUCHTUNG

SCHRITT 1von 3

Dieser Schritt enthalt eine Reihe
von Audiotests zur Anpassung der
Surround-Audioumgebung an
deine Ohren und die Eigenschaften
deines Kopfhorers.

Der Kopf stellt deinen
Referenzpunkt dar, wahrend die

Pfeile deinen Zielvorgaben

entsprechen.

Klicke auf , Jetzt kalibrieren”, um
fortzufahren.

Zuriick Jetzt kalibrieren

Razer ManO'War

Klicke auf Jetzt kalibrieren, wenn du bereit bist, mit der Kalibrierung zu beginnen.

Schritt 2 von 3

Positioniere dich entsprechend des Referenzpunktes, der durch die Figur dargestellt
wird. Der Kalibrierungsprozess ist in eine Reihe von Segmenten unterteilt. Eine
Audioaufforderung wird fir jedes Segment wiedergegeben.



Beim ersten Segment solltest du den Klang aus der Richtung wahrnehmen, die durch
den grinen Zielpfeil angegeben wird, etwa nordostlich deines Referenzpunktes. Das
Ziel besteht darin, den von dir wahrgenommenen Klang so zu verschieben, dass er
aus der Zielrichtung kommt. Um dies zu erreichen:
1. Hore der Audioaufforderung aufmerksam zu
2. Der Klang, den du horst, andert die Richtung, wenn du das Mausrad oder die
Pfeiltasten oben/unten betatigst.
3. Andere weiter die Richtung des Klangs, bis du den Klang aus der norddstlichen
Position bzw. so nah wie moglich am grinen Zielpfeil wahrnimmst wie
moglich.

Hinweis: Die orangene Linie zeigt die relative Anderung zur zuletzt gespeicherten Ausrichtungseinstellung
an. Sie wirkt sich nicht auf die aktuelle Kalibrierung aus und dient lediglich als Anderungsanzeige.

Klicke auf Weiter, um mit dem nachsten Segment fortzufahren. Wiederhole den
obigen Vorgang mit dem griinen Zielpfeil fiir jedes Segment als Zielrichtung und
fahre fort, bis du den Kreis abschliel3t.

john.doefdrazerzone.com

KOPFHORER

KALIBRIERUNG AUDIO MIKF MIXER EQ BELEUCHTUNG

SCHRITT 2von 3

SchlieBe deine Augen und hidre
genau zu, aus welcher Richtung
der Klang kommt und stimme ihn
dann mit dem Ziel ab.

| | up
14 ooen

Verdndere die Ausrichtung der
Klangquelle durch die Pfeiltasten
oder das Mausrad.

Klicke auf ,Weiter”, um
fortzufahren.

Weiter

Razer ManO'War

Sobald alle Segmente kalibriert sind, klicke auf Weiter, um mit dem nachsten Schritt
fortzufahren.



Schritt 3von 3

Klicke auf Surround-Sound erleben, um deine personliche Soundumgebung zu
testen. Um einen bestimmten Bereich fein abzustimmen, klicke einfach darauf, um
die dazugehorige Audio-Aufforderung abzuspielen und die Einstellungen wie
gewunscht zu andern. Um die gesamte Konfiguration zurlickzusetzen, klicke auf
Alles zuriicksetzen. Klicke ansonsten auf Fertigstellen, um die Einstellungen zu
bestatigen.

john.doe(@razerzone.com

KOPFHORER

KALIBRIERUNG AUDIO MIKR MIXER BELEUCHTUNG

SCHRITT 3von 3

Klicke auf ,Surround-Sound
erleben”, um deine persdnliche

Audioumgebung zu testen.

Klicke auf ,Fertigstellen”, um den
Kalibrierungsassistenten
abzuschlieBen.

Alles

. Surround-Sound erleben BEENDEN
zuriicksetzen

Razer ManO'War




Ein Bestatigungsbildschirm wird angezeigt. Klicke auf OK, um zu speichern und den
Assistenten zu verlassen.

john.doe(drazerzone.com

KOPFHORER

KALIBRIERUNG AUDIO MIKR

BELEUCHTUNG

AUDIO-IDENTIFIZIERUNG ABGESCHLOSSEN

v Audioquelle bestatigt
v" Kopfhérer bestatigt
v" Audiozuweisung bestatigt

Herzlichen NSt

ch! Du hast dein Razer Gerat
erfolgreich registriert.

Razer ManO'War




REGISTERKARTE ,AUDIO“
Auf der Registerkarte ,Audio” kannst du verschiedene Optionen
Audiowiedergabe deines Headsets festlegen.

john.doe(@razerzone.com

KOPFHORER

KALIBRIERUNG MIKR BELEUCHTUNG

LAUTSTERKE
]

SPRACHQUALITET

BASS-BOOST PRESENZPEGEL

AUDIONORMALISIERUNG LAUTSTEaRKEPEGEL

Razer ManO'War

Mithilfe der Schieberegler kannst du:
e Die Gesamtlautstarke deines Headsets verandern
e Die Basswiedergabe deines Headsets verbessern

Zur

e Die Lautstarke der Audiowiedergabe normalisieren, um pl6tzliche und
unangenehme Lautstarkeveranderungen, etwa bei Effekten wie Explosionen,

zu vermeiden

e Anpassungen flr die Sprachqualitat aktivieren, um die Qualitat eingehender

Sprachkommunikation zu verbessern. Zu den Anpassungen fir

Sprachqualitat gehoren sowohl Deutlichkeit (Prasenzpegel) als
Lautstarke (Lautstarkepegel) eingehender Sprachkommunikation.

die

auch



REGISTERKARTE ,MIK“
Auf der Registerkarte ,Mik“ legst du verschiedene Optionen zur Verarbeitung von
Sprachinput via Mikrofon fest.

john.doefdrazerzone.com

KOPFHORER

KALIBRIERUNG AUDIO MIKR MIXER EQ BELEUCHTUNG

MIKROFONLAUTSTaRKE MIKROFONEMPFINDLICHKEIT

MIKROFON STUMMSCHALTEN

LAUTSTERKENORMALISIERUNG UMGEBUNGSGER3aUSCHREDUKTION

Razer ManO'War

Mithilfe der Schieberegler und Optionen kannst du:

e Den Mikrofon-Eingangspegel anpassen. AuBerdem kannst du das Mikrofon
stummschalten.

e Die Lautstarkenormalisierung fiir Mikrofoneingaben anpassen.

e Passe die Empfindlichkeit des Mikrofons an, damit Hintergrundgerausche
herausgefiltert werden und nur deine Stimme horbar ist.

e Verbessere die Qualitat des Mikrofonsignals durch die Verminderung von
Umgebungsgerauschen. Verwende den Schieberegler, um den Grad der
gewlinschten Rauschunterdriickung festzulegen.



REGISTERKARTE , MIXER“
Mit der Registerkarte ,Mixer” kannst du die Lautstarke fiir aktuell auf deinem
System ausgefihrte Programme individuell festlegen.

Hinweis: Die Registerkarte ,,Mixer” ist auf Mac OS-Systemen nicht verfiigbar.

john.doe(@razerzone.com

KOPFHORER

KALIBRIERUNG AUDIO MIKR MIXER BELEUCHTUNG

GERAT APPLICATIONS

Razer ManO'War

Razer ManO'War

Passe den Audiopegel fiir jedes Programm mithilfe der Schieberegler an.



REGISTERKARTE ,EQ“
Auf der Registerkarte ,,EQ“ kannst du verschiedene Audiofrequenzen filtern und den
Klangcharakter deines Audio-Ausgabesignals verandern.

john.doe(@razerzone.com »

KOPFHORER

KALIBRIERUNG AUDIO MIKR MIXER BELEUCHTUNG

VOREINSTELLUNGEN

Standard

Razer ManO'War

Uber das Dropdown-Menii kannst du aus einer Liste von Equalizer-Voreinstellungen
wahlen, wodurch du Zugriff auf verschiedene, haufig verwendete Klangcharakter-
Konfigurationen hast. Ebenfalls kannst du jede Audiofrequenz manuell mithilfe der
Schieberegler anpassen.



REGISTERKARTE ,,BELEUCHTUNG”

In dem Tab ,Beleuchtung” kannst du die Farbe der Hintergrundbeleuchtung des
Razer Logos anpassen oder voreingestellte Beleuchtungseffekte auswahlen.
Anderungen, die in diesem Tab vorgenommen werden, werden automatisch auf
dem jetzigen Profil gespeichert.

Hinweis: Die Farbe des Mikrofon-LEDs kann nicht geandert werden.

john.doefdrazerzone.com

KOPFHORER

KALIBRIERUNG AUDIO MIKR MIXER EQ BELEUCHTUNG

LOGO

Spektrum Wechsel

Schaltet alle Gerate-LEDs AUS, wenn der Bildschirm ausgeschaltet ist.

Razer ManO'War

Beleuchtungsoptionen sind unter anderem:

e Spektrum-Beleuchtung: Die Hintergrundbeleuchtung des Logos wechselt
kontinuierlich zwischen 16 Millionen Farben. Die Standardeinstellung ist
Spektrum-Beleuchtung.

e Breathing: Die Hintergrundbeleuchtung des Logos in der ausgewahlten Farbe
abwechselnd sanft aufleuchtet und wieder erlischt.



8. SICHERHEIT UND WARTUNG

SICHERHEITSRICHTLINIEN
Um die groRtmogliche Sicherheit bei der Benutzung des Razer ManO’War zu
gewahrleisten, empfehlen wir die Einhaltung der folgenden Richtlinien:

1. Solltest du Probleme beim normalen Betrieb des Gerats haben und die
Fehlerbehebung schafft keine Abhilfe, trenne das Gerat von der
Stromversorgung und wende dich an die Razer-Hotline. Hilfe findest du auch
unter www.razersupport.com. Versuche nicht, das Gerat selbst zu warten
oder zu reparieren.

2. Nimm das Gerat nicht auseinander (dadurch erlischt die Garantie) und benutze
es nicht mit abweichender Stromspannung.

3. Halte das Gerat von Flissigkeiten, Feuchtigkeit und Nasse fern. Betreibe das
Gerat nur innerhalb eines Temperaturbereichs von 0 °C bis 40 °C. Sollte die
Temperatur auBerhalb dieses Bereiches liegen, trenne das Gerat von der
Stromversorgung und schalte es aus, bis die Temperatur sich wieder auf ein
geeignetes Mal} eingepegelt hat.

4. Das Razer ManO’War unterdrickt Umgebungsgerausche schon bei niedriger
Lautstarke, weshalb du deine Umgebung deutlich schlechter wahrnimmst.
Bitte nimm das Razer ManO’War ab, wenn du etwas unternehmen mochtest,
bei dem du deine Umgebung wahrnehmen kénnen musst.

5. Wenn du dein Gehor Uber langere Zeitrdume hinweg extrem hohen
Lautstarken aussetzt, kann dies zu Horschaden fihren. Zudem sind in einigen
Staaten maximal 86 db fiir 8 Stunden am Tag zuldssig. Wir empfehlen daher,
die Lautstarke auf ein vertretbares Niveau zu senken, wenn du Uber einen
langeren Zeitraum dein Headset verwenden mdochtest. Bitte pass gut auf dein
Gehor auf.

WARTUNG UND BENUTZUNG

Wir empfehlen, das Gerat einmal monatlich mit einem weichen Tuch oder einem
Wattestabchen und etwas warmem Wasser zu reinigen, um das Ansammeln von
Staub zu vermeiden. Verwende keine Seife oder aggressive Reinigungsmittel.


http://www.razersupport.com/

9. RECHTLICHE HINWEISE

INFORMATIONEN ZUM URHEBERRECHT UND ZUM GEISTIGEM EIGENTUM
Copyright © 2016 Razer Inc. Alle Rechte vorbehalten. Razer, For Gamers By Gamers
und das dreikopfige Schlangen-Logo sind Marken oder eingetragene Marken von
Razer Inc. und/oder angeschlossenen Unternehmen in den Vereinigten Staaten oder
anderen Landern. Alle anderen Marken sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.

Windows und das Windows-Logo sind Marken der Microsoft-Unternehmensgruppe.

Razer Inc. (,Razer”) besitzt eventuell Urheberrechte, Marken, Betriebsgeheimnisse,
Patente, Patentanmeldungen oder andere Formen von geistigem Eigentum (sowohl
eingetragen als auch nicht eingetragen) beziglich des Produkts dieses Handbuchs.
Die Bereitstellung dieses Handbuchs gewahrt keine Lizenz fir diese Urheberrechte,
Marken, Patente oder andere geistige Eigentumsrechte. Das Razer ManO’War (das
,Produkt”) kann sich von den Abbildungen auf der Verpackung oder anderswo
unterscheiden. Razer Ubernimmt keine Haftung fir solche Unterschiede oder fir
eventuelle Fehler. Die hierin enthaltenen Informationen kdénnen ohne
Vorankiindigung geandert werden.

EINGESCHRANKTE PRODUKTGARANTIE
Siehe www.razerzone.com/warranty fur die neuesten und aktuellen Bedingungen
der eingeschrankten Produktgarantie.

HAFTUNGSBESCHRANKUNG

Razer ist unter keinen Umstdanden haftbar fiir entgangene Gewinne, Verlust von
Informationen oder Daten, besondere, beilaufig entstandene oder indirekte
Schaden, BuBzahlungen oder Folgeschaden, die in irgendeiner Weise aus der
Verbreitung, dem Verkauf, dem Wiederverkauf, der Benutzung oder
Benutzungsunfahigkeit dieses Produkts entstanden sind. Unter keinen Umstanden
Ubersteigt die Haftung durch Razer den Verkaufspreis des Produkts.


http://www.razerzone.com/warranty

ANSCHAFFUNGSKOSTEN

Um Zweifel auszurdaumen: Razer ist unter keinen Umstanden fiir irgendwelche
Beschaffungskosten haftbar, es sei denn, es wurde auf die Moglichkeit solcher
Schaden hingewiesen, und Razer wird in keinem Fall fir Beschaffungskosten haften,
die den Verkaufspreis des Produkts Giberschreiten.

ALLGEMEINES

Diese Bedingungen unterliegen der ausschlieBlichen Rechtssprechung und dem
Gerichtsstand, in welchem das Produkt erworben wurde. Sollte irgendeine dieser
Bedingungen als unglltig oder nicht durchsetzbar erachtet werden, wird diese
Bedingung (soweit sie unglltig oder nicht durchsetzbar ist) nicht bertcksichtigt und
als ausgeschlossen betrachtet, ohne die librigen Bedingungen dabei auller Kraft zu
setzen. Razer behalt sich das Recht vor, jede Bedingung jederzeit ohne Anklindigung
zu andern.
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